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Okimawacimowin: Ka isi Nocitaniwak mino Kakicihitowin 6ta
Manitoba

Anikik Manitoba Indigenous and Northern Affairs cikénitamwak 6ma ta pakitinakik ékwani
niyanan 6hi kd isi nécitaniwak kakicihitowin tanto askiy acindkéwi masinahikan. Ekéma acinékéwi
masinahikan wésam piko ta atotam anihi ka mawaci kici nécitaniwak Truth and Reconciliation
Commission of Canada’s (TRC) 94 Calls to Action ka itwaniwaki, ta kitwami kinawdpatakik anima
kaki otinicik awasisak wikiwak oci éko pakdanta ité éki itotahicik ité ta kinawénimicik ta
kiskinawamacik émistikdésiwi kiskénitamona éko tanisi kéki isi nakastacik anima mino
kakicihitowin 6ta Canada ékwéniw oci. Anikik Manitoba kici okimawiwin acindkéwi masinahikan
witam anihi niso kaki nécitacik ‘Nakatamakowina’ éko ‘Mino Kakicihitowin’, ka isi pakitinak awa
TRC anta iskawac 6tacinékéwin, ka kisténitakok tapwékénimowin, Mino kakicihitowin o6té
nikanik, Kd iskawdc itasinahikdték anima Tdpwékénimowin éko Mino Kakicihitowin
Wanasowéwin éta Canada.

Anihi nistwam atotamwak anihi oski kékwana ékik Manitoba kici okimawiwin wanasowéwin kaki
ndcitacik 6ma kakipé askiwaki Aniki Pisim 2019 éko Niski Pisim 2020, éko mwéstas at atotam
kitwam anihi asay kaki witak éko kékwana éma kiyapic ka pimi ndcitacik. Tanto askiy, ana
Manitoba kici okimawiwin wanasowéwak macitawak éko nisékamakéwak ta sitoskakik anihi
ndcitdwina ta wicicikémakaki ta minopanik ka isi paminikaték anima Truth and Reconciliation
Commission oci Canada’s Calls to Action ka itakik. Eko 6ma acindkéwi masinahikan wicikatéwa
anihi kaki nécitaniwaki itocikéwin ékota.

Ota 6ma ka itasinahikaték Nakatamakowina ékota dtotam awa Manitoba kici okimawiwin ka isi
nocitat dma kici pad pakan ka isi paminicik opimacihowiniwaw oci okik Inininiwak éko kotakak
anisininiwak o6ta Manitoba’s mamawanitowina, kici okimawi éko isi kaskicikéwin ta oci
pimacihoyan éko anihi nanatok ka isi kinawapamiskik nanatok kici kiskinahétowikamikwa. Niki
wicicikémananik kotakak dma ékosi ka isi wicihiwécik éko paminikécik kawisk ta isi paminicik
wistawaw 6hi oci awdsisak ka nakacihicik kawisk ta paminicik, kiskinawamakéwina, pikiskwéwina,
kayasi pimacihon, éko mino ayawin éko wanasowéwinik.

Anta anima ka acindkatniwak Mino Kakicihitowin ékota wicikdtéwa éma kiydpic ka pimi
wicicikémacik éko ka witatoskémacik ta mino wicéwitocik ékik Ininiwak éko kotakak anisininiwak,
éko ta nokotaniwak kakinaw awiyak pa péyakwan ta isi kinawdpamit éko ta iténitakosit. Anikik
Manitoba kici okimawiwin, ka wicicikémacik okik kotakak ka paminakik éyako péyakwan
isicikéwin, ki macitawak ta ndcitacik anihi mino kakicihitowina ka isi wicikatéki éko ka
masinahikatéki anta TRC’s calls to action ka itakik.



Oté nikanik, kékwana ka ndcitacik okik Manitoba kici okimawiwin ta nikdnastacik ké isi
paminikdték mino kakicihitowin éko tanisi kéki isi mino apataki ékwéniw ta mino paminakik
kawisk ta atoskémakak anima mino kakicihitowin 6ta Manitoba. Okik kici okimawiwin tapitawi
itapiwak ta wicicikémacik okik Anisinapéwak éko kotakak ininiwak dma ta isi atoskatakik tati
ositdacik ta isi wanastacik tanisi ké isi mino kakicihitocik kakinaw awiyakak 6ta pici tipaskanik ka
ayayak.



Otanak Kiskénitamona

Awa Opdskawi Pisim 2015 kakipé akimit, ékwanik oki Truth and Reconciliation Commission of
Canada (TRC) ki pakitinamwak anima acindkéwi masinahikan, “Ka kisténitdkok tapwékénimowin,
mino Kakicihitowin 6té nikdnik, kd iskawdc itasinahikdték anima Tdpwékénimowin éko Mino
Kakicihitowin Wanasowéwin ota Canada, éko ékota anihi 94 kita ndcitaniwaki kékwana ta
atoskataniwaki kaki isitisayamdcik anikik kici okimawiwin aydmiwéwikamikwa kd paminakik éko
mina anikik kotakak ékosi ka isi mamawi wicihiwécik éko kakinaw Canadians. Anikik TRC ki
pakitinamwak iskawdc acindkéwi masinahikan awa Pawacakanasis Pisim 2015 kakipé akimit.

Eko awa Niski Pisim 2016, anikik Manitoba kici okimawiwin ki ositdwak anima K3 isi nocitaniwak
Mino Kakicihitowin, éko ki sitoskikatéw ta akiték anta Manitoba Kici Wanasowéwikamikok.
Anima wanasowéwin witam tanikok ési pakitinisot awa kici okimawiwin ta nakitisayak anima
mino kakicihitowin, ta isi pimitisayikaték ka itasinahikaték anta TRC’s calls to action ka itakik éko
anihi kistasowéwina kaki wanastacik anikik United Nations Declaration on the Rights of
Indigenous Peoples (UNDRIP).

Ka isi nisitotamak dma mino kakicihitowin ayiw anima ka itwaniwak ka tapitawi nécitaniwak dma
ta wanasowatakik éko ta tapitawi kisténimitocik okik Anisinapéwak éko kotakak ininiwak, tati
tdpwékénimitocik, ta nipawistakik kaydsi asotamawina, tanisi kéki ati isi mamawi mino ayaniwak
éko kakinaw awiyak pa péyakwan ta iténitakosit piko ité ké ayat. Kiskinahdtinawaw awa kici
okimawiwin dma ka isi nécicikét ta natotak éko kita pimitisayak éhi ka itakik, kisténitamowin,
wicicikémitowin, nisitotamowin éko ké ati isi itdcikaniwaki kékwana tdpiskdéc ohi ka ati ya
itasinahikatéki ota:

/////

.....

anihi nanatok opikiskwéwiniwdwa, kayasi pimacihona, nodcitdwina éko kaki isi
wanasowatitocik.

Wicicikémitowin: Mino kakicihitowin oci nécitaniwan é wicicikémicik anikik misiwéskamik oci
Anisinapéwak.

Nisitotamowin: Anima mino kakicihitowin otinikatéw awasimé kita nisitotamondaniwak tanisi
oma kapé itdkétonaniwak éko anohc ka isi nisitotakik ininiwak dma aniské akétowin okik oci
Anisinapéwak éko kotakak ininiwak, éko ka isi pakosénimocik éko natawi pimacihocik 6kik
Anisinapéwak.



Itocikaniwana: Anima mino kakicihitowin nawac naki kisténitdkon dma é ndkotaniwak éko é
itocikaniwaki kékwana ka wicicikémakaki 6ma ta minwakdétonaniwak oOkik ité kd mamawi
ayacik Anisindpéwak éko kotakak misiwéskamik ininiwak.

Manitoba kaki pakitinisot éma ta panimak anima mino kakicihitowin wésam piko papéyatak
kawisk kinawapatamwak anima inikok kaki wanacicikémakak ta pikonak minwakdétowin ispik kaki
ya otinicik okik awasisak wikiwak oci éko pakanta ité éki itotayicik ta natawi kinawénimicik é
kiskinawdamacik émistikdsinak isi éko tanisi ka isi maci pakamiskikémakak kiyapic anohc éma éko
ka isi kinawdpamitocik Anisindpéwak éko kotakak ininiwak anohc ka kisikak 6ta Mantioba. Anihi
kaki atoskatakik okik TRC éko anikik kaki sokitéhécik éko ékipé witakik éko tanisi kéki isi apatak
ékwéniw kita méskwatasowaniwak éka kitwam ékosi kita ispanihikot kotak awiyak 6ta. Anima
mino kakicihitowin kayas 6ta ka tasi nécicikaték Manitoba, éko anihi kékwdna kd nodcitdyak
niwicihikonanik anikik kici okimdwiwin, anikik ka wicicikémdaydkok kotak ininiwak,
Apitawikosisanak éko ininiwak kakinaw kékwana k& paminakik ta wicihiwécik ékosi isi 6té
otitawiniwak.

Anima Path to Reconciliation Act kd itakik ékota ota kitd ndkotaniwak kékwdana kd dpataki éko
tanisi ka isi paminikaték éyako 6ta dma ka isi ndcicikét ana kici okimawiwin, éko tanisi ka is
wicicikémacik ta nisdkakik okik anisinapéwak dma oci mino kakicihitowin. Ka itasinahikaték éma
kici wanasowéwin, Manitoba Indigenous and Northern Relations pakitinamwak acinékéwi
masinahikan tanto askiy é witakik tanisi é tétakik anihi kici okimawiwin éma ta naki kawisk
paminakik mino kakicihitowin 6té nikanik isi. Wésam piko misiwé oma ota acindkéwi
masinahikan, nékotaniwan dma winawdw ta pakamiskakocik dma ka isi wicéwadkanitocik kici
okimawiwin, ininiw itdwina éko kd mamawatoskatakik kékwana, éko anikik kotakak ininiwak
ékosi ka itatoskécik éko mwac kékwan ékota oci kaskicikéwak maka soki atoskdtamwak ta kawisk
atoskémakak anima mino kakicihitowin. Anikik TRC ka isi witakik, ka wanastaniwak kakinaw
awiyak kita pakamiskakot naspic ta kisténitdkon dma ta kawisk itdpatak anima mino kakicihitowin
tati kawisk itécikaniwaki anihi itowa kékwana kakipé isi wanitdtat awa anisindpéw o6té 6tanak,
tati natawihocik omamitonénicikaniwawa, éko kakinaw awiyak misiwéskamik oté tati
minwakdtot éko ta mino wicéwitocik piko ité ké ayacik wéka ké ndcitacik kékwaniw.



Ayamita 6ma ka isi Winicik Ininiwak

Otad kd isi apataki 6ma &acindkéwi masinahikan ‘Anisindpéw nandatok oskanésiniwak éko
anisinapéwak’ ékwanik anikik ka iticik 6ta winawaw nistom éki ayacik 6ma North America ka
itakik, mina anikik kakinaw otaniskdcdpaniwawa: Anisinapéwak, Apitawikosisanak, Inuit éko
mina kotakak anikik ékotowa ininiwak éka ka isi tipénitakosicik émistikdsinak. Anima ka isi
kiskénimicik ‘Indigenous’ éki méskwatastaniwak oci ‘Aboriginal’ anociké, maka anihi kayask ka
oci itamakaki kd tatatoskdniwak kiyapic apacitawak anima ‘Aboriginal’ ispik kékwana ka
ndcitacik. Anima ka itwaniwak ‘nanatok Okanésiniwak éko Anisindpéwak’ ékota kakinaw
awiyak takwakimaw, mdka mina nikiskéniténan kakinaw okik anisindpéwak pdpakan é
itdmakaninik kayasi pimacihona, ka isi pikiskwécik, okayasi isicikéwina, éko otacako
tdpwétamowina dékik nanatok okanésiniwak éko anisinapéwak ka isi pimacihocik.

Anima ka isinikaticik ‘Aboriginal’ kiyapic dpatan wanasowéwikamikok, éko anikik anisininiwak
ékosi anima ka iticik, kisténimawak ékosi isi anta anima kici wanasowéwi masinahikan
Constitution Act, 1982 ka itakik. Anima Canadian kici okimawiwin wanasowéwin
nisitawinawéw nisto anikik itowa ininiwak: Anisinapéwak (maka wésam piko isi kiskénimawak
nistom ininiwak), Apitawikosisanak éko Inuit. Ekwanik 6kik nisto nanatok anisindpéwak pa
pakan okayasi pimacihona, nistom pimdacihona éko otacako tapwétamowina ¢é
kisténitakoninik.

Nistom Ininiwak: Iskonikanéwininiwak éko wanawinak ka ayacik ininiwak 6ta Canada maka
modna ayahawak itowa Apitawikosisanak wékd Inuit. Ekéma ka isinikdticik ki maci apatan é
askiwak 1970 ta méskwatastaniwak anima “Indian”, wina éki wani winicik ékik ininiwak 6ta ka
wikicik, éko mina éka kawisk é paminicik éko ékinawapamicik wina inikok ka itasinahikaték
anta anima kici wanasowéwi masinahikan, Indian Act ka itakik.

Apitawikosisanak: Anima oci Section 35 asotamdtowina, anikik Apitawikosisanak ka iticik,
Anisindapéwa éko Emistikdsiwa éki mamawi opikihikocik, oski pimacihdna ki ati aydwak, éko
mina mitoni pakdn ki iténitokosiwak inikok aniki Anisindpéwa éko Emistikdsiwa kaki
nitakihikocik. Anima Apitawikosisan itawin ékota okik Apitawikosisanak é mamawi wikicik é
pimitisayakik anihi oski pimacihona kaki ositamasocik.

Inuit: Anisindpéwak 6té wanaw kiwétinok Canada ka wikicik, Nunavut, Northwest
Territories, Northern Quebec éko North Labrador. Ekwanima ka itwaniwak ininiw 6té isi Inuit
pikiskwéwinik. Ka péyakot Inuit, Inuk itaw.







